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Israel ante las Naciones Unidas 

Por carta de fecha 31. de julio de 1987 (A/42/439-S/19013) el Representante 
Permanente de Jordania sostiene que lar e%cavacíoner isrselíes realizadas cerca del 
Muro de los Lsmntos en JerusalOr, hsn dahdo a la Madrssah Tan&ísíyahr un mm(mentO 
histórico irl&nboo situado en las aeraanías. Al rmpMt0 quiOierA dej8r stBntad0 lo 
siguientet 

1. La afirmación jordans de que las gpersistentes* wa~vacion8o israelíes son 
la %AUAA motivau ds les dalles sufridos por la Madra8ah induce 8 Orror y 
es inexmta. LAS e%c~vaciones hachaa en torno a la sona en currtíón Ae 
completaron en 1984 yI por ende , m pueden @et CAUSA de nir@ dafb que 
haya Ocurrido a los adíficiom que rabean 01 lugar. #ste hecho ha sido 
conCfrar¿o en el Moras quB presentb un reprewntsnte ewecírl de f.A 
Orgmf~cibr de las mcíones Unidas para la Educsci6rr, la Ciencia y la 
Cultura (kWSC@ , con f seha 21 de agosto de 1986. 

2. Un grupo de oficiales superiores del Wakf visitó recientemente la Madrasah 
en caapafih del Inspector de AntIgiisd&es de Jerusal¿n. Se determinó que 
los daftoe ocurridos en el piro de ls habitscih en Cuesti6n 8s debían a 
f ilttocíones de agua que, con el transcurso de los aLños, hsbian prOVOCado 
la contrmcib, y la erosíán del suelo blando por debajo del piso, y 
provocado su hundimiento. 

3. Bl Minfstetrio de Asuntos Religiosos se ha colsprcmetido a realizar las 
reparaciones necesarias. 
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En estas circunstancias resulta asombroso que pueda decirse que los defectos 
estructurales de un edificio de casi 700 anos de antigüedad constituyan, según el 
punto de vista jordano, la “judaitación” de Jerusalén y el desmantelamiento de 
monumentos históricos islámicos. 

Este lenguaje imaginativo, sin embargo, se compadece totalmente con la manera 
selectiva que ciertos Estados han elegido para expresar su preocupación por la 
santidad de lugares y sitios sagrados islámicos. En numerosos incidentes en que se 
destruyen mezquitas y otros lugares islbmicos fuera de Israel, o cuando esos 
lugares EIon escenario de actividades violentas , quienes de otro modo están prontos 
a condenar a Israel por cualquier motivo permanecen conspicuamente en silencio- 

Este curso de acción selectivo en las Naciones Unidas ha sido una vez más 
puesto de relieve y subrayado por la carta jordana mencionada. El mismo día en que 
enviaba esta carta I& de 400 peregrinos eran muertos frente a la gran Mezquita de 
la Meca, el adr sagrado de los lugares sagrados del Islam, y sin embargo el 
Representante PerJsanente del Reino Hachemitr de Jordania optó por senalar a 
“la urgente atencibn Ida1 Secretarlo General] el nuevo acto de agresión” 
presuntamente lleva& a cabo por Iarael , en relación con las reparaciones que 
necesita un 8ntlguo edificio. Lc8ta falta de equilibrio y del mentido de las 
propotcicmes es obvio y hace innecesario que entre en mayores detalles. 

Twyo el henar de eolicítar que la presente carta se distribuya ~0110 documento 
oficial de la Uambloa General, en relact¿n oon el tema 39 del programa 
provirionalr y ti1 Consejo de Seguridad. 

Wirmabo) Johanan Bgxm 
Embajador 

Representante Perunente interino 


